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Wojenna Gdynia

Dopdki na przedpolach miasta bronily sie nasze oddzialy, nie traciliSmy nadziei. Po zajeciu Gdyni
przez wojska niemieckie zapanowal powszechny strach. Strach ten zréznym natezeniem mial nam
towarzyszy¢ przez cale dlugie lata wojny. Ale wtedy — wdniu 14-go wrze$nia jeszcze tego nie
wiedzieliémy. Nie wiedzieliémy jak dlugo potrwa wojna, kto bedzie ostatecznym zwyciezca, ani tez czy
ja przezyjemy. Wszystko byto niewiadoma. Pewny byl tylko strach, ktérego osrodek umiejscowit si¢ na
Kamiennej Gorze przy ulicy Korzeniowskiego. Tu, w budynku biura Przedsiebiorstwa Zeglugowego
sPolska-Rob”, zakwaterowalo sie Gestapo.

Juz po kilku dniach hitlerowcy przystapili do ,oczyszczania” naszego miasta z ,,elementoéw niepoza-
danych”. Najpierw nastapily internowania, branie zakladnikow, selekcje mieszkancow — glownie
mezczyzn. Pamietam, jak niemieccy zolierze popedzili gdzie§ do miasta Tate i Wujka Franka oraz
placz mamy icioci Marty. My, dzieci, byliSmy calkowicie oszolomieni tempem wydarzen i zupelie
pogubiliSmy sie w zaistnialej sytuacji. Jedynie moja starsza siostra Wanda — wtedy juz panienka —
plakala jak dorosli.

Tata i Wujek po paru dniach wrécili do domu. Pomimo swojej dokladnoSci hitlerowcy nie umiescili
ich wewidencji, chociaz pasowali do niej znakomicie: Tata jako powstaniec wielkopolski i $laski,
a Wujek jako legionista. Nie wszyscy internowani, a szczeg6lnie zakladnicy, mieli takie szczesScie.

Wnet miedzy doroslymi zaczely sie jakie§ trwozne szepty. Méwiono co$§ o obozie w Stutthofie
iolasach pod Piasnica, gdzie hitlerowcy masowo morduja. Od groznych spraw dziejacych sie w tych
miejscach doro§li starali sie izolowaé dzieci. Rozmowy odbywaly sie po cichu, gdy sie pojawialiSmy
natychmiast zmieniano temat badz przerywano dyskusje. Takie zachowanie bardzo nas intrygowalo
i rozbudzalo ciekawosé.

Tymczasem nazwe Gdynia zmieniono na Gotenhafen. Przemianowano tez ulice iplace. Dla nas
jednak Gdynia pozostata Gdynia, Skwer Ko$ciuszki byl nadal Skwerem Koéciuszki, a ul. Swietojaniska
nie nazywala sie jaka$ Adolf Hitler Strasse...

Niebawem hitlerowcy przystapili do wysiedleni polskiej ludnoéci z domoéw i mieszkan. MieszkaliSmy
na poddaszu, na odleglym przedmie$ciu i nam to raczej nie grozilo — tak moéwit Tata. Na pierwszy
ogien wysiedlenn poszlo Orlowo — teraz Adlershorst. W drugiej kolejnoSci — $rodmiescie Gdyni.
Nastepnie — wbrew przewidywaniom Taty — wyrzucono z mieszkan kilka rodzin z naszego osiedla.
Zapanowala panika! Wysiedlano bowiem w nieznane. Moéwiono, ze do Kongres6wki, ale dla nas
brzmialo to jak Syberia.

© Fundacja Moje Wojenne Dziecinstwo, 2002



Micha Sikora, Wojenna Gdynia 2

Pewnej nocy opuscili sw6j dom nasi sgsiedzi. Wyrzucono ich ,przez plot” — jak méwila mama.
Sasiad byl mechanikiem okretowym iwybudowal zgrabny, chociaz nieduzy domek. Teraz zajal go
niemiecki Feldfebel nazwiskiem Schulz. P6zniej okazalo sie, ze byl calkiem porzadnym Niemcem
i nikogo sie nie czepial.

Z pobliskiego gospodarstwa rolnego — bo takie jeszcze w tym czasie istnialy na przedmie$ciu Gdyni
— usunieto cala kaszubska rodzine, mieszkajaca tu od wiekow. Jej miejsce zajal Niemiec — Treuhan-
dler. Mama mowila, ze to taki hitlerowski powiernik. Dlaczego wybrano wlasnie to gospodarstwo na
wysiedlenie — pozostalo dla nas tajemnica. W okolicy byly przeciez ladniejsze ibogatsze majatki.
A moze dlatego, ze polozone bylo nad potokiem, a nowy ,pan” pragnal hodowa¢ kaczki i gesi, ktore jak
wiadomo lubig wode...?

Nigdy nie bylo wiadomo, co Niemcom moze ,strzeli¢ do glowy”. Na wszelki wypadek, niejako na
zapas, baliSmy sie tego wysiedlenia. Wieczorem, gdy Tata wracal z pracy, odbywaly sie szeptane,
rodzinno-sasiedzkie narady. Dzielono sie nowymi wiadomoSciami. Padaly nazwiska kolejnych
znajomych, ktorych zmuszono do wyjazdu. Niektérym rodzinom dawano na spakowanie niezbednych
rzeczy tylko kilkanascie minut, przy czym nie wolno bylo zabiera¢ zadnych mebli, a bagaz musial mieé¢
odpowiednio mala wage.

Nadeszla pierwsza wojenna zima — straszna, glodna ibardzo mroZna! W tym czasie czesto
chorowalem. Mama mowila, ze jestem zbyt wrazliwy i nerwowy. Chyba to byla prawda. Obawiatem sie
wysiedlenia, glodu, ze Zabraknle nam opalu oTate — ze go Niemcy wykoncza. Chorujqc czesto
przebywalem w 16zku, krylem sie wiec pod pierzyna przed wszystklml tymi strachami i niepokojami.
Nie na wiele sie to zdalo, bo wpelzaly wraz ze mna pod pierzyne i nie bylo sposobu, aby sie ich pozby¢.
Najbardziej ze wszystkiego balem sie Gestapo. Byta to dla mnie tajemnicza, przerazliwa i niezrozumiala
nazwa — gorsza od diabla i §mierci.

Najdziwniejszy wtym wszystkim byl fakt, Zze jak dotad nie widzialem zadnego gestapowca.
Spotykalem tylko (moéwie o pierwszych miesigcach wojny iokupacji) niemieckich zomierzy, czyli
Wehrmacht, marynarzy — tych w Gdyni bylo najwiecej, policjantéw w §miesznych helmach (nazywali
sie szupo i miescili sie niedaleko Cioci na ul. Portowej). Widywalem tez SS-mandéw w czarnych i SA-
manéw w brunatnych mundurach.

Ze swoich strachéow iwatpliwoéci zwierzalem sie Tacie. Ten uspokoil mnie nieco, a przede
wszystkim wyja$énil te dziwna nazwe ,Gestapo”. Stowo to oznacza policjanta tajnego — czyli ,gecheim”
— tlumaczyl mi. Gestapo jest dlatego takie dla Polakéw niebezpieczne, bo jest tajne — dziala w ukryciu.
Nigdy nie wiadomo, gdzie sie taki tajniak kryje, kogo podglada i podstuchuje.

Po tym wyjasnieniu zaczalem rozumie¢, dlaczego doroéli tak czesto méwia szeptem. Widocznie boja
sie podstuchu! Ale od tego tez czasu strach bardziej rozbudzal moja wyobraZznie. Widzialem gestapowca
za kazdym drzewem, krzakami, plotem, a nawet w naszej szopce na opatl i w piwnicy.

W zimie doszly do nas wieSci z poczatku listopada. Niemcy rozstrzelali na Oksywiu dwoch
chlopcow, za to, ze podnosili z ziemi polskie ksigzki, a nieco pézZniej jeszcze dziesieciu — za rzekome
wybicie szyby w komisariacie policji. Opowiedzialy nam o tych wydarzeniach siostry Taty, mieszkanki
Oksywia. Byly to wiec wiadomosci z pierwszej reki. Ciotki znaly nawet z nazwiska niektérych chlopcow.
Potwierdzily one moje przypuszczenia, ze wszelkie zto w naszym mie$cie splywa z siedziby Gestapo —
a wiec z Kamiennej Gory. Gestapo zaczalem kojarzyé z pieklem, a jego szefa z Lucyferem. Jednego tyl-
ko nie moglem poja¢ — dlaczego pieklo znalazlo sobie siedzibe na gorze, a nie gdzie§ — jak mowita
siostra — w podziemiach. Ale widocznie od czasu wejScia hitlerowcow do Polski i do Gdyni wszystko sie
pogmatwalo i stalo sie inne.

I wtedy nagle i niespodziewanie doszed} kolejny powod do strachu. Ot6z wybieralem sie wlasgnie do
szkoly — o ktérej opowiem na dalszych stronach moich wspomnien — gdy w drzwiach pojawila sie jaka$
o$niezona meska posta¢ przypominajaca $nieznego balwana. Odezwala sie znajomym glosem, w kto-
rym rozpoznalem mlodszego brata mojego Taty — stryjka Janka. Uciek! z hitlerowskiego obozu i szukal
unas schronienia, bo do siebie, do Orlowa, bat sie wracaé. Mama zajela sie Stryjkiem serdecznie,
a mnie pognala do szkoly, chociaz wobec takiego wydarzenia niezbyt mialem na to ochote.

Przy wyj$ciu mama rzucila krétko — nikomu ani mru, mru! Wiedzialem o tym i bez tego — Gestapo
przeciez jest wszedzie inie wolno mi niczego wypaplaé! Tyle nauczyly mnie pierwsze miesigce
okupacji.

Rodzice przyjeli Stryja ,czym chata bogata”, ale wszyscy bardzo sie baliémy, Ze hitlerowcy szukajac
go trafig do naszego mieszkania i bezlito$nie nas ukarza. Tymczasem mama podtykala uciekinierowi co
lepsze kaski, chociaz sami niewiele mieliémy Jedzenla On wzamian opowiadal oswoim pobycie
w obozie, o strasznych warunkach jakie tam panuja i oswojej brawurowej ucieczce. Bylo to
przerazajace, az niewiarygodne.

W czasie calego pobytu Stryjka u nas musieliémy zachowywaé sie ,normalnie”, aby nie wzbudzaé
najmniejszych podejrzen. Tata i siostra chodzili regularnie do pracy, mama — na zakupy, a brat ija
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codziennie do szkoly. Ciocia Mania — zona Stryjka — w miedzyczasie przy pomocy pozostalej rodziny
szukala dla niego stalego ukrycia.

Wreszcie po trzech tygodniach, ktére wydawaly sie wieczno$cig, pewnej nocy Stryj pozegnal sie
znami i zaopatrzony przez mame w kanapki opus$cil nasze mieszkanie. ZobaczyliSmy Go dopiero po
wojnie, czyli po pieciu latach. Wtedy dowiedzieli$émy sie, ze ukrywal sie¢ w Borach Tucholskich, gdzie
pomagal mu znajomy ksiadz.

A tymczasem wojna trwala nadal. Mijaly dni, tygodnie, miesigce i lata. Wszystkie prawie jednakowo
glodne, chlodne istraszne. Szczegélnie dotkliwe byly miesiace zimowe, bo wlecie urozmaicaliémy
sobie jadlospis zbierajac w pobliskim lesie grzyby i jagody, a na lajkach — szczaw i miete, za$ z naszego
nieduzego przydomowego ogrodka — zielenine. Poza tym w szopce na opal hodowaliémy kroéliki,
ktérych miesem wzbogacaliémy nasze przydzialy kartkowe.

W trzecim roku wojny siostra wyszla za maz. Moim szwagrem zostal rodowity Kaszub, rybak
z dziada pradziada. Od tego momentu jesli chodzi o Zzywno$é¢ znacznie nam sie poprawilo. Szwagier co
pare dni podrzucal nam dwa-trzy dorsze lub kilka flader, z ktérych mama wyczarowywala wspaniate
potrawy.

Obraz moich wojennych wspomnien bylby niepelny, gdybym nie wspomnial o niemieckiej szkole
inasilajacych sie od 1942 roku alianckich nalotach lotniczych. Bowiem dopiero splot wszystkich tych
watkow tj. strachu, glodu, obaw o utrate zycia icichej nadziei, ze mimo wszystko przezyjemy —
odzwierciedlal stan moich 6wczesnych odczué i nastrojow.

Do niemieckiej szkoly (bo innej w przylaczonej do Rzeszy Gdyni wtedy nie bylo) trafilem juz zima
1940 roku. W lutym ukonczylem sze$é lat i wlagnie wtedy rozpoczynal nauke moj rocznik. Byliémy tym
z mama nieco zaskoczeni, bo za polskich czaséw dzieci rozpoczynaly edukacje w si6dmym roku zZycia.

Poczatkowe nauczanie prowadzila z nami Fraulein Koswig — panna po czterdziestce, ktéra mnie
wydawala sie starsza od mojej mamy. Klasa w nowej szkole — wybudowanej tuz przed wojna w 1939
roku, ale uruchomionej juz przez Niemcéw — byla wypelniona po same brzegi. Bylo nas, pierwszokla-
sistow, okolo sze$c¢dziesiecioro. Wszyscy byliSmy bardzo przestraszeni, wiec mimo tloku nikt nie
odwazyl sie nawet szepna¢.

Od pierwszej lekcji obowigzywal wylacznie jezyk niemiecki, ktéry dla wiekszoSci znas byt
niezrozumialy. W ogole w calym mieScie nalezalo moéwié wylacznie po niemiecku, bo w przeciwnym
razie mozna bylo dostaé po twarzy od szwedajacych sie wszedzie hitlerowcow. Nowe otoczenie, obcy
jezyk i thumy ucznidéw w ré6znym wieku sprawialy, ze zylem w ciaglym strachu. ,Nasza” Fraulein byla
wyrozumiala i bardzo cierpliwa. Nigdy na nikogo nie nakrzyczala ani nie uderzyla. Niemieckiego uczyla
nas za pomoca obrazkow, rysunkéw, wierszykow i piosenek. Codziennie przyswajaliémy sobie kilka
stowek lub jedno-dwa zdania tekstu. Szlo to powoli, ale konsekwentnie. Po dwéch latach rozumieli$my
prawie calkowicie ,nasza” Fraulein, a i sami umieliémy sie porozumiewa¢ prostymi zdaniami. Gorzej
bylo zpisaniem. Je$li chodzi o czytanie zelementarza, nazywanego po niemiecku Fibel — jako$
dukaliSmy. Na domiar zlego w 1941 roku nastapila w calej Rzeszy, a wiec i w Gdyni, zmiana pisowni.
Odstapiono od stosowanego dotychczas alfabetu gotyckiego na rzecz lacinskiego. W zwigzku ztym
musieliémy sie ponownie uczy¢ pisaé iczyta¢, co wobcym dla nas jezyku nie bylo latwe. Wielce
pomocne okazaly sie szyfrowe tabliczki, ktorymi postugiwano sie w pierwszej i drugiej klasie. Mialy one
te zalete, ze wszelki zapis mozna bylo bardzo latwo zmazaé za pomoca gabki lub $ciereczki. Teraz —
przy ponownej nauce pisania — staly sie niezastgpione, bo od bledéw az sie roilo! Ale brneliémy dalej,
czekajac na niedziele lub na wizyte fotooperatora. Przybywal on do naszej szkoly mniej wiecej raz na
kwartal. Przywozil ze soba siwe skrzynki — wjednej byl aparat do wyswietlania niemych filmow,
a wdrugiej czarno-biale, waskotaémowe filmy zbajkami. W takim dniu calkowitemu rozchwianiu
ulegaly wszystkie plany lekcyjne. Jedna zklas przeznaczano na ,sale kinowa”, zaciemniano w niej
okna, przestawiano i dostawiano lawki. Do tego ,kina” schodzily kolejno poszczegdlne klasy — kazda na
swoj seans. Obraz rzucano na odwrocona strone mapy $ciennej, ktora stuzyla jako ekran. Wyéwietlano
wylacznie bajki — przynajmniej nam malym dzieciom. Poznalem wtedy ba$nie braci Grimm i innych
autoréw, bo po kilka razy wy$wietlano nam takie filmiki jak: ,Kot w butach”, ,Muzykanci z Bremy”,
»,0 kiju samobiju”, ,O dzielnym krawczyku” itp. Kinowe seanse to jedyne mile chwile z niemieckiej
szkoly, bo wszystko inne wspominam dzi§ jak zly sen. To najgorsze przyszlo wraz z promocja do
trzeciej klasy. Z dwdch osobnych dotychczasowych klas dla dziewczynek ichlopcow utworzona
wspoblng. Bylo mi to raczej obojetne, bo dziewczynki mnie w owym czasie nie interesowaty. Gorsze byto
to, ze lekcje prowadzili odtad wylacznie nauczyciele — mezezyzni. Sami wychowani w pruskim drylu,
réwniez nam — oSmioletnim chlopcom - ten dryl préobowali narzuci¢. W mojej pamieci do dzi$
pozostali dwaj znich. Pierwszy, niejaki Tromke, uczyl nas tabliczki mnozenia. Drugi nazywal sie
Stanitzky (prawdopodobnie Sztanicki, ktéry zniemczyt swoje nazwisko) ibyl naszym wychowaweca.
Obaj stosowali wobec nas kapralskie metody ,,wychowawcze”. Opieraly sie one na utrzymywaniu klasy
w ciaglym strachu poprzez krzyk, wyzwiska oraz nieustanne bicie, szarpanie za wlosy, uszy, rece itp.
Nauczyciele wymierzali razy leszczynowym kijem lub trzcinka. Bili po glowie, po lapach i po tylku za
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wszystko — za ,bezczelny” udmiech, za glupi u$miech, za udmiech, za pytanie, za niewlasciwa
odpowiedz na pytanie, za zbyt powolna odpowiedz, za bledy ortograficzne, rachunkowe, niestaranne
pismo, za kleks wzeszycie (bo od trzeciej klasy pisaliémy atramentem w zeszytach) za oSle uszy
w zeszycie lub ksiazce, za $mieci pod lawka, za brudne — powalane atramentem rece, za zbyt dlugie
wlosy, za brudng szyje, za, za, za...

Jak wspomnialem pierwszym nauczycielem, mezczyzna, ktéry sie nami zajal w trzeciej klasie, byl
Herr Tromke. Byl to do$¢ niski, szczuply i nerwowy mezczyzna, ktéry minuty nie usiedzial za katedra.
Caly czas krazyl miedzy rzedami lawek, wymachiwal trzcinka, wrzeszczat i wykonywal jakie$ gwaltowne
ruchy glowa. Wydawa¢ by sie moglo, ze uwiera go kolnierzyk koszuli. Ot6z czlowiek ten uwijal sie
miedzy lawkami, z czerwona, gniewna twarza i wskazywat ucznia, od ktérego oczekiwal odpowiedzi.
My tymczasem wstrzymujac oddechy kuliliémy sie w sobie, w obawie przed uderzeniem trzcinka —
gdzie popadnie! Tak wygladaly lekcje arytmetyki w wykonaniu Herr Tromke. Nic wiec dziwnego ze
z westchnieniem ulgi przyjmowaliSmy glos dzwonka, ktéry obwieszczal koniec tortur. Do przyszlej
lekcji arytmetyki — za dzien lud dwa — mieliSmy wzgledny spokdj, bo pozostate zajecia prowadzone
przez innych nauczycieli mozna bylo przezy¢. Zyliémy zatem od arytmetyki do arytmetyki.

W nastepnej, czwartej klasie moim wychowawca zostal Herr Stanycky Rownoczeénie przeniesiono
nas do starej szkoly, w ktorej uczono miejscowa mlodziez jeszcze w polowie ubieglego stulecia Tu
skonczyly sie komfort i nowoczesno$é. W starych budynkach podlogi byly z desek, zamiast kaloryferow
przy $cianie kucal niezgrabny piec kaflowy a ubikacje bez wody mieScily sie w oddzielnym budynku,
ktéry z wygladu przypominal zwyczajna stajnie. W tej filii szkolnej, polozonej tuz przy naszym potoku
i otoczonej starymi lipami, rzadzil — i to dostlownie — Herr Stanycky. Byt wysoki, koScisty i ostrzyzony
na jeza. Czesto paradowal w brunatnym mundurze SA-mana. Poza dyndajacym u boku hitlerowskim
kordzikiem uzbrojony byl w leszczynowy kij, ktorym wymierzal uczniom swoja belferska ,,sprawiedli-
wo$¢”. Zajecia prowadzone przez Stanyckiego (a byt on w starej szkole naszym jedynym nauczycielem)
wygladaly doé¢ dziwnie. Godziny lekcyjne byly nieréwnej dlugosSci. Dotyczylo to rowniez przerw, ktore
zalezaly od kaprysow tego ,,nauczyciela”, bowiem p. Stanycky sam dzwonil na lekcje i na przerwy.

Zajecia zaczynaly sie od$piewaniem ludowej lub patriotycznej (niemieckiej lub pruskiej) piosenki.
Zawsze $piewaliSmy na stojaco, a Herr Stanycky dyrygowal lub wyblja} rytm swoim leszczynowym
kijkiem. Odbywalo sie to z pelna powaga inalezy przypuszczaé, ze zastepowalo przedlekcyjne stowa
modlitwy...

Nastepnie Stanycky uczyt nas nowej piesni na dzien nastepny lub przekazywal kolejna zwrotke
aktualnie Spiewanej. Tekst pisal zmudnie na tablicy, a my przepisywaliSmy go do zeszytoéw. PoZniej
wygrywal melodie positkujac sie swoimi starymi, odrapanymi skrzypcami. Po stwierdzeniu, ze
piosenka zostala przez nas dostatecznie opanowana oglaszal ,piss pause”, czyli krotka przerwe na
siusianie. Po okolo pieciu minutach recznym dzwonkiem wzywal nas do klasy, do ktérej musieliSmy
wkracza¢ w szeregu. Teraz zaczynala sie nastepna lekcja, np. arytmetyka. Herr Stanycky sprawdzal
wyrywkowo kilka zadan domowych, wymierzal kare chlosty — co odbywalo sie przy tablicy — i wypisy-
wal zadania domowe na dzieh nastepny. Bywalo, ze przepytywal kilku uczniéow. Jak stwierdziliémy
mialo to na celu udowodnienie nam, ze niewiele umiemy, no i oczywiScie wymierzenie chlosty, co panu
Stanyckiemu sprawialo prawdziwie sadystyczng satysfakcje. Pan Stanycky bil leszczynowym kijem
w siedzenie ucznia, ktéry musiat sie polozy¢ na krzeéle. W tym czasie cala klasa musiata glo$no odliczaé
ilo$¢ razow. W ten sposob zmuszani byliSmy do uczestniczenia w egzekucji i stawali$my sie niejako jej
wspoétuczestnikami. Na przerwie — tuz po jej ogloszeniu — pedziliSmy do ubikacji. Tu ukarany spuszczatl
spodnie i wszyscy podziwialiSmy czerwono-sine smugi na jego tytku. W ten sposob konczylo sie szkole-
nie teoretyczne.

Po przerwie byly zajecia praktyczne, czyli ,gartenbau” tzn. uprawa ogrodu pana Stanyckiego i pana
Schumanna — kierownika szkoly. Rozpoczynaly sie od przydzialu narzedzi, co bylo réwnoznaczne
z podzialem pracy. Kopali$my grzadki, plewiliémy chwasty, wygrabialiémy kamienie i lidcie. Inny zes-
pol — uzbrojony we wiadra, taczki, miotly i lopaty — maszerowal na gléwna ulice przecinajaca nasze
osiedle, po ktorej paradowaly pedzone na pastwiska krowy i poruszaly sie konne furmanki. Odchody
tych zwierzat byly starannie zamiatane przez uczniéw z mojej klasy idostarczane do ogrodowego
$mietniska, gdzie mieszano je z opadlymi jesienia lié¢mi i przysypywano ziemia. Tak fermentowaly, aby
na wiosne zasili¢ belferskie grzadki w naturalny nawdz. Zwykle zajecia te trwaly dwie godziny, ale nie
bylo to zadna regula. Wiosng lub jesienia, gdy pracy w ogrodzie bylo wiecej, Herr Stanycky odpowied-
nio wydtuzatl ,gartenbau”.

Jedne takie zajecia zapamietalem szczegblnie dobrze. Byla jesien 1943 roku — sloneczne, sobotnie
potudnie. Juz od prawie dwdch godzin porzadkowaliémy grzadki ogrodowe, wygrabiajac opadle liscie
i usuwajac chwasty. Korcily nas gruszki zwisajace z galezi. Ale zerwanie cho¢by jednej bytlo niemozliwe,
bo stal nad nami Stanycky ibacznie nas obserwowal. Niebawem zajecia powinny sie skoniczy¢, bo
ustalony zakres prac byt juz prawie wykonany. I wtedy... wysoko nad naszymi glowami zawarczat silnik
pojedynczego samolotu. Zerkneliémy kilka razy w niebo. Maszyna 1$nila w jesiennym stonicu niczym
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niewielki komar, zataczajac kregi nad Gdynia. Dopiero woéwczas zostala zidentyfikowana. Okazalo sie,
ze byl to samolot aliancki, bo nagle zawyly syreny alarmowe. Stanyckiego raptem przestal interesowaé
sgrantenbau” idoslownie rzucil sie do ucieczki wykrzykujac jakie§ nieskoordynowane polecenia
w nasza strone. My natomiast porzuciliémy lopaty i grabie i — odczekawszy chwile az po nauczycielu
nie bedzie §ladu — zaatakowaliSmy drzewa owocowe! Samolot nadal warczal hen wysoko na niebie,
a my opychali$émy sie dojrzalymi gruszkami, soczystymi wegierkami i chrupigcymi jabtkami.

Minal jaki$ czas. Samolot wciaz krazyl nad miastem. Jego wysoko$¢ byla tak znaczna, ze niemiecka
artyleria plot. nie probowala nawet otworzy¢ ognia. Nie pojawily sie rowniez zadne mysliwce, ktore
podjelyby walke. ,Komar” jeszcze kilka razy mignal w sloncu i spokojnie wzigl kurs na zachéd. A my
z wdzieczno$cia zegnaliémy tego podniebnego gosScia, dzieki ktoremu spotkaly nas az dwie przyjem-
noS$ci — widok uciekajacego w poplochu hitlerowca Stanyckiego i owocowa uczta — jedyna w czasie calej
niemieckiej okupacji.

To niewinne zdarzenie dalo poczatek serii prawdziwych nalotow, ktore regularnie przeprowadzaly
na Gdynie latajace fortece. Wezesniej naloty odbywaly sie gtownie noca. Od tego czasu byly zaréwno
nocne jak i dzienne. Wzrosta rowniez ich groza iliczba ofiar — zaréwno wsérdd ludnoSci miejscowej jak
i Niemcoéw. Takie chwile spedzaliSmy zwykle w naszej piwnicy, wshlichujac sie w detonacje bomb,
szczekanie niemieckich dzialek i karabinéw obrony przeciwlotniczej oraz w warkot dziesigtkow ciez-
kich maszyn. Samoloty lecialy zwykle falami — na centrum miasta, port, stocznie oraz nieprzyjacielskie
statki i okrety.

Szczegoblna groze budzily naloty nocne. Wyrwani ze snu, pedziliémy do naszego schronu z podrecz-
nymi tobotkami. Ciemno$¢, ryk syren, szperajace po niebie reflektory, warkot, wybuchy bomb i jazgot
broni plot. — wszystko to zlewalo sie wjedna calo§¢, tworzac niezapomniane ibudzace trwoge
widowisko. Niekiedy w czasie tych nalotéw zrzucano z samolotow $wietlne flary, ktére opadajac powoli
na spadochronach rozjaéniaty okolice dziwnym, fosforyzujacym $wiattem. Rzadko jednak ogladaliSmy
takie sceny, drzac w naszych ukryciach i probujac glosng modlitwa zaghuszy¢ przerazliwy strach!

A wracajac do moich spraw szkolnych, pragnalbym wspomnieé jeszcze o dwoch epizodach, ktore
utknely mi w pamieci. Pierwszy z nich dotyczy Schulleitera Schumanna, drugi za§ — malego sabotazu,
bo tak chyba dzialania nasze nalezaloby zaklasyfikowac.

P67na jesienia 1943 roku wrociliémy ponownie cala klasa do nowego budynku szkoly. Podyktowane
bylo to chyba dwoma czynnikami: po pierwsze prace w ogrodku zostaly zakonczone, a po drugie —
w starej szkole trzeba by pali¢ w piecach, co hitlerowcom sie nie kalkulowalo. Wtloczono wiec nas do
gmachu glownego, a tu obowigzywaly szczegblne rygory. Jednym z nich byt obowiazek przebywania
w budynku z odkryta glowa. W holu gléwnym; na I pietrze, wisial bowiem okazaly, kolorowy portret
Hitlera w mundurze S.A. W tej sytuacji paradowanie w czapce na glowie hitlerowcy poczytywali jako
obraze jego wizerunku. O zakazie tym calkiem zapomnialem. Wnet mial mi o nim przypomnie¢ sam
Schulleiter. A bylo to tak...

Mama zrobila mi z resztek kolorowej welny wspanialg czapke. Taka z pomponem, ciepla, bo od
spodu podszyta dodatkowo barwng flanelg. Bylem zniej bardzo dumny, bo zrobila ja moja mama,
a poza tym byla najpiekniejsza w calej klasie. Nositem ja do szkoly, do koSciota i na sanki. We wspom-
nianym dniu — a byt to grudzien albo juz styczen '44 roku — na dworze panowala zamieé¢ $niezna. Nie
bylo wida¢ $§wiata, bo mrozny wiatr wiejacy od morza pedzil prawie poziomo setki tysiecy bialych
platkow. Ze szkoly wypuscili nas nieco wczeéniej. Zadowolony ztego faktu nacisnglem na glowg
wspanialg czapke i pedzilem po schodach ku wyjéciu. Nagle, jak spod ziemi, wyrost przede mna Herr
Schulleiter i ryknal — Miitze ab! Nim wykonalem to polecenie otrzymalem dwa potezne policzki, ktore
spowodowaly, ze moje nakrycie glowy spadto na podloge! Zanim wytartem zakrwawiony nos i schyli-
lem sie po czapke, Herr Schulleiter pedzil juz po schodach krzyczac w moja strone — Du verfluchter
Kaschube! Bylem oszolomiony i dlugo nie moglem sie uspokoi¢. W domu wszystko ze szczegdlami
opowiedzialem mamie. Ukojony i nieco uspokojony wystuchalem jej uwag i porad, aby hitlerowcom nie
wchodzié¢ w droge. A na moje zwierzenia, ze Schumann nazwal mnie Kaszubem mama powiedziala cos,
co mnie zupelnie przekonalo — nie jeste§ Kaszubem, lecz Polakiem. A Kaszubi to réwniez Polacy i tego
nie zmieni zaden Schumann.

Ten incydent z Schulleitrem u$wiadomil mi naocznie wrogi stosunek hitlerowcow do wszystkiego co
polskie — wtym roéwniez do dzieci polskich. Zreszta nasz stosunek do Niemcoéw byl identyczny.
Wiekszo$¢ z nas miala w swoich rodzinach po kilka ofiar §miertelnych i bagaz krzywd, ktérych nikt by
nie zliczyt.

Do szkoly chodzili§my niechetnie. Robiliémy wszystko, aby niemieckiego nauczyciela oszukaé, byle
przetrwac. I wtedy, a bylo to wezesna wiosng 1944 roku, ktéry$s z moich kolegéw — chyba Stefan lub
Staszek Bemowski — wymy$lit wspanialy sposéb unikania niemieckich lekeji, a nawet szkodzenia
Niemcom. Pomysl, jak wszystkie genialne pomysly, byl prosty, askuteczny. Otéz przy bocznicy
kolejowej wiodacej z Gdyni przez Rumie, lukiem do portu na Oksywiu, urzadzili hitlerowcy
skladowisko zlomu. Tu gromadzono stare zelastwo z pélnocnych rejonéw miasta, aby je sukcesywnie
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ladowa¢ na wagony iwywozi¢ do hut. Dzialanie nasze polegalo na kilkakrotnym obracaniem tym
zlomem. Gdy tylko zblizalo sie dyktando z jezyka niemieckiego lub trudna lekcja z arytmetyki, ktory$
z naszej kilkuosobowej paczki zglaszal, ze znalazl znaczna ilo§¢ ztomu. Belfer kierujac sie patriotyzmem
i miloScia do Fuhrera zwalnial cala nasza grupe z zaje¢, a my z rozleglego i stabo strzezonego zlomowis-
ka na Chyloniskich Lajkach przynosiliSmy do szkoly do$¢ okazale fragmenty metalowych 1dzek,
polamanych osi itp. Tak mijal kolejny dzien, a sterta ztomu w rogu boiska rosla z tygodnia na tydzien.
Po pewnym czasie miejscowi wozacy wywozili ztom ponownie na Chylonskie Laki, a my wlasnymi
rekami znow targaliémy go na szkolne boisko.

Wezesng jesienia 1944 roku Niemcy zawiesili zajecia lekcyjne, poniewaz pomieszczenia szkoly
potrzebne byly uchodzcom z Prus Wschodnich i z Zulaw. Teraz z kumplami chodziliSmy czasami by
popatrzeé na uciekinieréw. Z terenu szkoly znikneli gdzie$ nasi dreczyciele: Herr Tromke, Stanycky
i Schumann. Czy wcielono ich do Volkstrumu czy do Wehrmachtu? A moze uciekli na zachéd do
Vaterlandu? Bo nocami slychaé bylo juz huk rosyjskich armat — to zblizal sie front i koniec naszej
wojennej udreki.
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